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Valstybés narés pranesimas apie teksto projekta

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna
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4.2025/0106/DK - SERV - Informacinés visuomenés paslaugos
5. |statymo dél ,Nemkonto" ir [sakymo dél vieSyjy paslaugy jsipareigojimy ,,Nemkonto” sistemoje schemos projektas

6. Reglamentas susijes su Danijos ,Nemkonto” sistema. Danijoje gyvenantys privatus asmenys, turintys Danijos asmens
koda (CPR numerj), taip pat Danijoje veikiantys juridiniai asmenys, turintys Danijos jmonés registracijos numerj (CVR
numerj arba SE numerj)

7.

8. 6. Susije produktai ir (arba) paslaugos (tesinys)

Reglamentas susijes su Danijos ,,Nemkonto“ sistema. Danijoje gyvenantys privatls asmenys, turintys Danijos socialinio
draudimo numerj (CPR numerj), taip pat Danijoje veikiantys juridiniai asmenys, turintys Danijos jmones registracijos
numerj (CVR numerj arba SE numerj), privalo nurodyti saskaitg kaip ,Nemkonto*, j kurig vieSieji mokétojai gali atlikti
mokejimus. ,Nemkonto” priskyrimas ,,Nemkonto” sistemai, be kita ko, gali vykti per jstaiga, kurioje yra saskaita, jei
istaiga yra prijungta prie ,,Nemkonto" sistemos vieSuyjy paslaugy jsipareigojimy schemos.

+Nemkonto" sistema yra skaitmeniné viesoji infrastruktira, leidzZianti vieSiesiems ir privatiesiems mokétojams atlikti
mokejimus privatiems asmenims ir juridiniams asmenims tiesiog naudojant jy Danijos asmens kodg (CPR numerj) arba
Danijos jmonés registracijos numerj (CVR numerj, SE numerj arba P numerj). ,Nemkonto" sistemoje prie mokéjimo
nurodymy pridedamas gavéjo saskaitos numeris (saskaita, kurig gavéjas nurode kaip ,Nemkonto“). Mokéjima galima
atlikti per mokétojo banka.

Reglamentas susijes su keturiomis paslaugomis. 1) Taisyklés, pagal kurias finansy jstaigos gali vykdyti vieSujy paslaugy
isipareigojimus (pvz., privadiy ir juridiniy asmeny vardu teikti ,Nemkonto" sistemai ataskaitas apie pacios jstaigos, kaip
~Nemkonto“, turimas saskaitas). 2) Taisyklés, pagal kurias privatus ir juridiniai asmenys gali veikti kaip ,privatus
mokeétojai” ir taip per ,privaciy saskaity tarpininkg” sukurti ,sgskaitos jrasa” ,Nemkonto" sistemoje, o tai reiskia, kad su
gavejo asmens kodu arba jmoneés registracijos numeriu jie gali siysti uzklausas j ,Nemkonto" sistemg ir gauti gavéjo
sagskaitos informacija.

3) Taisyklés, pagal kurias juridiniai asmenys gali veikti kaip ,privaciy sgskaity tarpininkai“ ir taip bati prijungti prie
+Nemkonto“ sistemos bei skelbti saskaity jrasus privataus mokétojo vardu. 4) Taisyklés, pagal kurias jmonés vieno ar
keliy privaciy saskaity tarpininky vardu gali bati prijungtos prie ,Nemkonto" sistemos.

8.

Kad finansy jstaiga galéty prisiimti su vieSosiomis paslaugomis susijusius jsipareigojimus, ji turi biti bankas, mokéjimo
jstaiga, elektroninis bankas arba kredito jstaiga ES/EEE, Farery Salose arba Grenlandijoje, gavusi ES/EEE Salies
nacionalinés kompetentingos priezilros institucijos leidima (zr. |statymo dél ,Nemkonto“ projekto 21 straipsnio 1-2 dalis).

Be to, nustatyti reikalavimai finansy jstaigy paraiskoms dél paramos ir administravimo, techniniai ir saugumo
reikalavimai, taip pat zZurnaly registravimo ir saugojimo reikalavimai (zr. |[sakymo dél viesyjy paslaugy jsipareigojimy
».Nemkonto” sistemoje schemos 5, 7, 11 ir 12 straipsnius).

Privatus asmuo arba juridinis asmuo turi gyventi arba turéti registruotg buveine Danijoje, kitoje ES/EEE Salyje arba Farery
Salose (zr. |statymo dél ,,Nemkonto* projekto 18 straipsnio 2 dalj).

Norint juridinj asmenj kaip privaciy saskaity tarpininka prijungti prie ,,Nemkonto“ sistemos, batina, kad juridinis asmuo
turéty atitinkamos ES/EEE Salies nacionalinés kompetentingos priezidros institucijos leidimg veikti kaip bankas, kredito
jstaiga, draudimo bendrové, mokéjimo jstaiga arba elektroninis bankas ir kad jstaigg prizitréty atitinkama ES/EEE Salies
nacionaliné kompetentinga priezidros institucija (Zr. |statymo dél ,Nemkonto” projekto 19 straipsnio 2 dalj).
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Juridinis asmuo turi bati prijungtas prie ,Nemkonto sistemos*” vieno ar keliy privaciy saskaity tarpininky vardu su salyga,
kad juridinis asmuo yra finansinés skaitmeninés infrastruktiros veiklos vykdytojas. Finansinés skaitmeninés
infrastruktlros veiklos vykdytoja turi paskirti Danijos finansy priezilros institucija pagal Finansinio verslo jstatymo 333
straipsnio 1 dalies 2 punktg kaip finansinés skaitmeninés infrastruktiros veiklos vykdytojg arba tai turi bati ES/EEE
isisteigusi jmoné, kuri laikosi atitinkamos ES/EEE Salies nacionalinés teisés akty, atitinkanciy Finansinio verslo jstatymo
333 skirsnio 1 dalies 2 punkta, ir kurig prizilri atitinkamos ES/EEE Salies kompetentinga priezidros institucija, atitinkanti
Danijos finansy priezidros institucijos vykdoma priezilra, kaip Danijos finansinés skaitmeninés infrastruktiros veiklos
vykdytojas laikosi Finansinio verslo jstatymo 333m straipsnio (zr. |statymo dél ,Nemkonto" projekto 20 straipsnio 1-2
dalis).

9. Reikalavimai jstaigoms, vykdancioms viesyjy paslauguy jsipareigojimus (zr. |statymo dél ,Nemkonto" projekto 21
straipsnj), grindziami tuo, kad vykdyti Siuos jsipareigojimus svarbu tik finansy jstaigoms, turinc¢ioms didele klienty baze
Danijoje, nes tik privatls asmenys ir juridiniai asmenys, kuriems taikomi |statymo dél ,Nemkonto“ projekto 2 ir 3
straipsniu, turi paskirti ,Nemkonto“. Todél manoma, kad viesyjy paslaugy jsipareigojimus gali vykdyti tik ES/EEE, Farery
Saly ir Grenlandijos finansy staigos, nes Sios jstaigos paprastai turi didesne Danijos klienty baze.

|sakymo dél vieSujy paslaugy jsipareigojimy ,,Nemkonto” sistemoje reikalavimai taip pat nustatyti siekiant uztikrinti
».Nemkonto” sistemos sauguma, nes sistema yra ypatingos svarbos visuomenei infrastruktura.

Reikalavimai privatiems mokétojams (zr. |[statymo dél ,Nemkonto“ projekto 18 straipsnio 2 dalj) grindziami tuo, kad
»Nemkonto“ sistemoje visy pirma yra Danijoje gyvenanciy privaciy asmeny ir Danijoje veikianciy juridiniy asmeny
sgskaity informacija. Taigi ,Nemkonto” sistemos naudojimas yra aktualus tik privatiems mokétojams, gyvenantiems arba
turintiems registruotag buveine Danijoje, kitoje ES/EEE Salyje arba Farery Salose, kurie turi atlikti mokéjimus daugeliui
privaciy fiziniy ar juridiniy asmeny Danijoje.

Reikalavimai privaciy saskaity tarpininkams ir finansinés skaitmeninés infrastruktiros veiklos vykdytojams (zr. |statymo
del ,Nemkonto"” projekto 19 straipsnio 2 dalj ir 20 straipsnio 1 ir 2 dalis) pagristi tuo, kad ,,Nemkonto"” sistema yra
visuomenei itin svarbi sistema, kurioje saugoma informacija apie beveik visus Danijos piliecius ir jmones. Todél
nustatomas reikalavimas, kad visi privaciy saskaity tarpininkai bty atlike iSsamy patvirtinimo procesg, susijusj su
leidimy isdavimu, ir kad privaciy saskaity tarpininkai bei finansinés skaitmeninés infrastruktdros veiklos vykdytojai blty
priziurimi atitinkamos ES/EEE Salies nacionalinés kompetentingos priezitros institucijos. Skaitmeniniy reikaly ministerija
mano, kad privaciy saskaity tarpininkams taikomi reikalavimai turéty atspindéti aukStus saugumo reikalavimus.

10. Nuorodos j pagrindinius tekstus: Pagrindinio (-iu) teksto (-y) néra

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Techniniy prekybos klit¢iy aspektas: Ne

Sanitariniy ir fitosanitariniy
prioniy aspektas: Ne
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Europos Komisijos

Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taskas

el. pasto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



